Comencemos

Encienda la luz de su BrightPad Go™
de Cricut y preparese a crear.

Para informacidn sobre los ajustes de luz
del proyecto, consejos para escardar, etc.,
visite help.cricut.com

Utilice su fuerza

Presione el botén de encendido
para encender. Mantenga presionado
para apagar.

Ajuste su configuracion

Pulse los botones +y - para cambiar
entre 5 configuraciones de iluminacion.

Cargue segun necesite”

Use el cable Micro USB y el transformador
USB incluidos.
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Parpadeando en rojo Blanco intermitente
Bateria baja Bateria cargandose

* Para una mayor duracion de la bateria, recarguela
al menos cada 3 meses.
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Let’s get started

Light up your Cricut BrightPad Go™ so Use your power

you're off and making. Press power button to turn on.

Press and hold to turn off.

Adjust your settings

Press + and - buttons to cycle through
5 brightness settings.

Charge as needed*

Use the included Micro-USB cable and
USB power adapter.
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Flashing red Breathing white
Battery low Battery charging

For project light settings, weeding tips, *For best battery life, recharge at least every

and more, go to help.cricut.com 3 months.
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Allons-y

Illuminez votre Cricut BrightPad Go™
de sorte que vous étes prét a créer.

Pour les réglages de lumiére de projet,
les conseils de désherbage, etc., veuillez

consulter help.cricut.com

Utilisez votre pouvoir

Appuyez sur le bouton d'alimentation
pour allumer. Appuyez et maintenez
pour éteindre.

Ajuster les paramétres

Appuyez sur les boutons + et - pour
parcourir 5 réglages de luminosité.

Chargez au besoin*
Utilisez le cable micro-USB et I'adaptateur
secteur USB fournis.
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Rouge clignotant Blanc vital
Batterie faible Batterie en charge

* Pour une meilleure autonomie de la batterie,
rechargez-la au moins tous les 3 mois.



